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PASKAIDROJUMA RAKSTS

PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma konteksts un pamatojums

Patvéruma procediiras regulas (Regula (ES) 2024/1348) (“PPR”) 77. panta ir noteikts, ka
Komisijai lidz 2025. gada 12. janijam ir japarskata droSas treSas valsts jédziens un attieciga
gadijuma jaierosina jebkadi meérktiecigi grozijumi. Pamatojoties uz to, Komisija visaptverosi
parskatija drosas tresas valsts jedzienu.

Saja zina Komisija parbaudija, vai starptautiskas tiesibas (1951. gada Zen&vas konvencija un
1950. gada Eiropas Cilvektiesibu konvencija) un ES primarie tiesibu akti, tostarp ES
Pamattiesibu harta, lauj turpinat parskatit droSas treSas valsts jédziena pieméroSanas
nosacfjumus un ta tiesiskas garantijas, lai vél vairak atvieglotu ta pieméroSanu dalibvalstis.
Komisija arT néma véra dalibvalstu pieredzi un problémas saistiba ar drosas tresas valsts
jédziena pieméroSanu, ka izklastits dazados forumos, un novértgja, vai saskana ar PPR
ieviestas izmainas jau ir lavusas atrisinat §is problémas vai arT joprojam pastav nepilnibas.
Visbeidzot, Komisija analiz€ja attiecigo ES Tiesas (“EST”) un Eiropas Cilvéktiesibu tiesas
(“ECT”) judikatiiru.

DroSas tresas valsts jédziens, ko paSlaik reglamenteé Patvéruma procediiru
direktivas 2013/32/ES* (“PPD”) 33. panta 2. punkta c) apaks$punkts, tika parskatits 2024. gada
maija pienemta Migracijas un patvéruma pakta ietvaros.

Piemérojot “drosas tresas valsts” jédzienu, dalibvalstis var noraidit patvéruma pieteikumus ka
nepienemamus, neparbaudot, vai personas atbilst nosacijumiem aizsardzibas pieskirSanai ES.
DroSas tresas valsts jédzienu var piemeérot robezprocediras ietvaros.

Ar Patvéruma procediiras regulu (ES) 2024/1348 (“PPR”)? tika ieviestas vairakas izmainas
droSas tresas valsts noteikumos, kuru mérkis ir nodroSinat plasaku un elastigaku droSas tresas
valsts jédziena piemérojamibu. Minétas izmainas ietver:

— kriteriju paplaSinaSanu, kas lauj atzit treSo valsti par “droSu”, jo pasi laujot valstis,
kas nav Zenévas konvencijas puses, arl atzit par drosam treSam valstim, ar

nosacijumu, ka tas var piedavat “efektivu aizsardzibu™®;

— skaidra atsauce uz gimenes sait€ém un uzturésanos tresa valsti ka iesp&jamas norades
par saistibu (PPR 48. apsverums);

— iespgja noteikt treSo valsti par “droSu” ar izn@émumiem attieciba uz konkrétam tas
teritorijas  dalam vai skaidri identificgjamam personu kategorijam (PPR
46. apsvérums un 59. panta 2. punkts);

— drosibas prezumpcijas ievieSana attieciba uz treSam valstim, ar kuram ES ir noslégusi
drosas tresas valsts noligumu saskana ar LESD 218. pantu (PPR 59. panta 7. punkts);

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/32/ES (2013. gada 26. juinijs) par kop&jam procediram
starptautiskas aizsardzibas statusa pieskirSanai un atnemsSanai (parstradata redakcija) (OV L 180,
29.6.2013., 60. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1348 (2024. gada 14. maijs), ar ko izveido kopigu
procediiru starptautiskajai aizsardzibai Savieniba un atce] Direktivu 2013/32/ES (OV L, 2024/1348,
22.5.2024.).

3 PPR 57.panta 2.punkta “efektiva aizsardziba” ir definta $adi: tiesibas palikt Iidz aizsardzibas

pieteikuma izskatiSanai; pienacigs dzives limenis, kas atbilst visparjai situacijai valsti; piekluve
veselibas apriipei un izglitibai ar tadiem paSiem nosacTjumiem ka valstspiederigajiem; un efektiva
aizsardziba, I1dz tiek rasts ilgtsp&jigs risinajums.
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— iesp&jas ievieSana pienemt kop&jus ES Itment noteiktu droSu treSo valstu sarakstus,
neizslédzot iesp&ju dalibvalstim valsts ITmeni noteikt papildu droSas tresas valsts
(PPR 81. apsvérums un 60., 63. un 64. pants).

Jaunos noteikumus pieméros no 2026. gada junija. Saistiba ar PPR 59. panta 2. punktu, kas
attiecas uz iesp&ju noteikt treSo valsti par “droSu” ar teritorialiem un/vai kategoriju
iznémumiem, Komisija nesen ierosindja paatrinat ta piemgrosanu®.

Eiropas Parlaments un Padome uzskatija, ka vél pirms PPR piemé&roSanas var bit vajadzigas
turpmakas izmainas tiesibu aktos. Tadgjadi PPR 77. panta Komisijai ir uzdots lidz 2025. gada
12. junijam parskatit droSas tresas valsts jédzienu un attieciga gadijuma ierosinat jebkadus
meérktiecigus grozijumus.

. Drosas tresas valsts jéedziena parskatiSana

Komisija izmantoja visaptveroSu pieeju parskatiSanai saskana ar PPR 77. panta noteikto

pienakumu®.

Sis parskatiSanas ietvaros Komisija izp€tija elementus, kas saistiti ar drosSas tre$as valsts
jédzienu un ta piemeroSanu saskana ar PPR. Tie ir $adi:

1) nosacijumi, kas treSai valstij ir jaizpilda, lai to varétu uzskatit par “drosu”, ka
noteikts PPR 59. panta.Bitiba $aja tresa valsti nevajadz&tu biit vajasanas vai smaga
kaitgjuma riskam; jabiit iesp&jai pieprasit un, ja ir izpilditi nosacijumi, sanemt
efektivu aizsardzibu, ka noteikts PPR 57. panta, un ir jaievéro neizraidiSanas
princips;

2 saistiba starp pieteikuma iesniedz&ju un treSo valsti, kas nozimé, ka ir jabut saiknei
starp patvéruma meklI&taju un drosu treso valsti, kas padara par sapratigu pieteikuma
iesniedzgja parsiitiSanu uz So droso treSo valsti;

3) PPR noteiktas pienaciga procesa garantijas, kas jaievéro dalibvalstim, kuras
pieméro $o jédzienu, jo Tpasi individuals, katrda atseviskd gadijuma veikts
novertéjums par to, vai valsts ir droSa katram attiecigajam pieteikuma iesniedzgjam,
ka arT iespé&ja pieteikuma iesniedz€jam apstridét tiesa saistibas ar attiecigo treSo valsti
esibu un parsiidzibas automatiskais apturoSais speks, ka arT tas, ka valsts biitu droSa,
nemot veéra pieteikuma iesniedz€ja 1paSos apstaklus (iesp&a atspekot drosibas
prezumpciju).

Sis parskatisanas rezultata un péc riipigas analizes Komisija secinaja, ka ir iespgjams parskatit
saistibas kritériju, jo td nav prasiba saskana ar starptautiskajam tiesibam, un parsiidzibas
automatiski apturoSo speku. Tomer ta konstatgja, ka nav iesp&ams parskatit treSas valsts
“droSibas” kriterijus, jo tie jau ir saskanoti ar minimalajiem standartiem, kas noteikti
starptautiskajas tiestbas®. Citi aspekti, kas saistiti ar pienacigu procesu, tostarp individuals

4 Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko attieciba uz droSu izcelsmes valstu saraksta

izveidi Savienibas ITmeni groza Regulu (ES) 2024/1348 (COM(2025) 186 final, 16.4.2025.).

5 SWD (2025) 600, HOME GD SWD dokuments, kas saistits ar drosu treSo valstu prieks§likumu.

Saskana ar PPR 46. apsvérumu efektiva aizsardziba nozimé “piekluvi iztikas Iidzekliem, kas ir
pietiekami, lai uzturétu pienacigu dzives Iimeni, nemot vera vispargjo situaciju minétaja uznéme;ja tresa
valsti, piekluvi veselibas apriipei un primarai slimibu arsteSanai, un izglitibai tados apstaklos, kadi ir
parasti paredz&ti minétaja tresa valstT”. Turklat saskana ar 51. apsvérumu “piekluve iztikas lidzekliem,
kas ir pietiekami, lai uzturétu pienacigu dzives Itmeni”, bilitu jasaprot ka tada, kas “ietver piekluvi
partikai, apgérbam, majoklim vai pajumtei un tiesibas veikt algotu darbu, pieméram, nodroSinot
piekluvi darba tirgum, ar nosacijumiem, kuri nav mazak labveligi par tiem, kas tados paSos apstaklos
visparigi attiecas uz personam, kuras $aja tre$a valstl nav valstspiederigie”. Sis prasibas lielda méra ir
lidzvertigas 1951. gada Zen&vas konvencija noteiktajam prasibam attieciba uz bégliem, kas likumigi
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novert€jums, ir prasibas, kas noteiktas ES un starptautiskajas tiesibas un judikatiira un kas ir

butiskas personu aizsardzibai pret izraidiSanu un vinu pamattiesibu saglabasanai. Nemot véra

So garantiju saistoSo raksturu saskana ar ES un starptautiskajam tiesibam, tam ir japaliek
|

speka’.

Tapéc, lai mérktiecigi grozitu PPR, ir noteikti $adi divi elementi:
(@) prasiba par saistibu starp pieteikuma iesniedz€ju un treSo valsti (saistibas
kriterijs), ka ar1
(b) parsadzibas par lemumiem, ar kuriem pieteikums noraidits ka nepienemams
droSas tresas valsts dél, apturosSais speks.

Ieinteresétas personas noradija uz dazadiem ieguvumiem un risku, kas piemit katrai
alternativai, ka apkopots turpmak sadala “ApsprieSanas ar ieinteres€tajam personam”.

A. Saistibas kriterijs

Komisijas parskata tika konstatéts, ka saistibas kritérija nesaistoSais raksturs starptautiskajas
tiesibas lauj to parskatit. Tas bija arT droSas tresas valsts jédziena elements saskana ar PPR,
saistiba ar kuru lielaka dala dalibvalstu noradija, ka tam ir vislielaka ietekme uz jédziena
pieméroSanas atviegloSanu. Pamatojoties uz mingto, Komisija apzinaja un novert§ja tris
alternativas saistibas kritérija parskatisanai PPR konteksta®,

1) Saistibas kritérija ka obligatas prasibas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem
svitroSana

Ta ka saistibas kriterijs starptautiskajas tiesibas netiek prasits, viena no apsvertajam
alternativam bija atcelt ta obligato raksturu Savienibas tiesibu aktos, tadgjadi laujot
dalibvalstim, piemérojot droSas treSas valsts jédzienu, izvéleties, vai piemerot saistibas
krit€riju, un ka to definét valsts tiesibu aktos.

St alternativa atvieglotu drosas treas valsts jédziena piemérosanu dalibvalstis, iesp&jams,
paplaSinot to pieteikumu iesniedz&ju skaitu, kuriem var€tu piemérot droSas treSas valsts
jédzienu, paplasinot to treSo valstu loku, ar kuram sadarboties ta piemérosana, un noveérsot
nepiecieSamibu pieradit, ka pastav saikne ar konkrétu droSu treSo valsti. Tas samazinatu
administrativo slogu un palielinatu patvéruma pieteikumu izskatiSanas efektivitati. Tas varétu
ari palidzét uzlabot atbildibas daliSanu un, iesp&jams, paplasinat globalo aizsardzibas telpu. ST
alternativa ir japieméro saskana ar ES Pamattiesibu hartu, tostarp attieciba uz bérnu tiesibam.

S1 alternativa ietvéra ari iesp&ju izslégt konkrétas neaizsargatu pieteikuma iesniedz&ju grupas
vai ieviest Ipasus pasakumus, lai noverstu bégSanu (pieméram, bégSanas riska pienemsSana,
piemérojot droSas tresas valsts jédzienu vai ievieSot jaunu aizturéSanas pamatu UznemsSanas
apstaklu direktiva). ST alternativa ietvéra arl iespéju noslégt noligumus vai vienoSanas ar
treSam valstim, pieprasot izskatit to pieteikumu par efektivu aizsardzibu pamatotibu, kurus
iesniegusi pieteikuma iesniedzgji, kuru pieteikums tika noraidits ka nepienemams saskana ar
drosas tresas valsts jédzienu.

uzturas teritorija: tiesibas stradat algotu darbu (Zengvas konvencijas 17. pants), tiesibas uz majokli
(21. pants) un individualo darbu (18. pants) biitu japieskir ar tikpat labvéligiem nosacijumiem ka treso
valstu valstspiederigajiem, kuri likumigi uzturas valsti; tiesibas uz piekluvi izglitibai (22. pants) un
socialajam nodrosinajumam un pabalstiem (24. pants) biitu japieskir ar tadiem pasiem nosacTjumiem ka

pilsoniem.

7 Sk. 3. iedalu SWD (2025) 600, kas ir HOME GD SWD dokuments, kur§ saistits ar droSu treSo valstu
priekslikumu.

8 Sk. 4. iedalu SWD (2025) 600, kas ir HOME GD SWD dokuments, kas saistits ar drosu treSo valstu

priekslikumu.
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Sie elementi ir dala no §a tiesibu akta priekslikuma.
2) Tranzita uzskatisana par pietiekamu kritériju

Otra alternativa bija uzskatit, ka vien pieteikuma iesniedz€ja tranzits caur drosu treSo valsti ir
pietieckams kriterijs, lai attiecigajam personam piemé&rotu droSas tresas valsts jédzienu.

Tranzita ka kritérija ieklauSana nodroSinatu objektivu papildu saikni starp pieteikuma
iesniedz&ju un drosu treSo valsti, jo ir pamatoti sagaidit, ka persona, kas ludz starptautisko
aizsardzibu, butu vargjusi pieteikties aizsardzibas sanemsSanai dro$a treSaja valsti, kuras
teritoriju §T persona ir $kérsojusi. ST interpretacija atbilst pieejai, ko Komisija izmantoja sava
2016. gada Patvéruma procediiras regulas priekslikuma®, kura ta atzina, ka tranzits caur dro$u
treSo valsti varétu biit pietickams, lai piemérotu droSas tresas valsts jédzienu. Tranzita
atziSana par derigu objektivu saikni atvieglo jédziena pieméroSanu un, iesp&jams, paplasina to
tre$o valstu loku, ar kuram dalibvalstis var sadarboties patvéruma jautdgjumos. Sada tranzita
pieradiSana biis dalibvalstu kompetento patvéruma iestazu pienakums.

Tika apsverta iesp&ja ieviest Ipasu atspekojamu tranzita prezumpciju, saskana ar kuru varétu
pienemt, ka personai, kura neatbilstigi ierodas ES teritorija un kura nevar pieradit tieSo
ieraSanas marSrutu, ir jabut Skérsojusai vismaz vienu treSo valsti. Tome@r tika secinats, ka
atspekojamas prezumpcijas ievieSana papildinatu tiesvedibas pamatu klastu, kas biitu pretruna
vélamajai drosas tre§as valsts jédziena pieméroSanas vienkarSoSanai. Sa iemesla dé| tika
noraidita iespgja ieviest atspekojamu prezumpciju.

3) Saistibas kriterija noteiksana PPR, bet ta elastibas palielinasana (kas ietvertu ari
tranzitu)

Tresa alternativa bija definét “saistibu” saskana ar ES tiesibu aktiem, lai papildus tranzitam
kultiiras saites vai valodas zinaSanas uzskatitu par pietieckamam saikném, ko, iesp&ams,
varétu papildinat ar pamatnostadnu dokumentu.

Si alternativa varétu paplasinat potencialo dro$u treSo valsts kopumu, jo ta sniedzas talak par
treSam valstim cela uz ES, vienlaikus veicinot sadarbibu ar attiecigo treSo valsti un sekmgjot
lielaku atbildibas daliSanu. Turklat tas varétu atvieglot pieteikuma iesniedz€ja integraciju péc
parsitiSanas, tadgjadi uzlabojot parsiitiSanas ilgtspéju. Tomeér pienakums pieradit saistibu
vienmer bitu dalibvalstu patvéruma iestadem. Tapec §1 alternativa netika uzskatita par tadu,
kas dotu v€lamo rezultatu, vienkarSojot drosas treSas valsts jédziena pieméroSanu.

B. Parsiidzibas apturoSais speks

Komisija ir arT parbaudijusi, vai ir iesp&jams vienkarSot parsiidzibas procediiras attieciba uz
droSas treSas valsts jédziena pieméroSanu, padarot parsiidzibas par nepienemamibas
lémumiem apturosu spe€ku nepiemeérojamu automatiski.

Jautajums par to, vai parsiidzibai par drosas tresas valsts jédziena piem&roSanu ir automatisks
apturoSs spéks, ir 1pasi svarigs tadu nepienemamibas l@mumu gadijumos, kuru pamata ir
droSas tresas valsts jédziens, ja pieteikums netiek izskatits p&c butibas. Apdraudéto
pamattiesibu raksturs un jo 1pasi izraidiSanas risks padara ipasi svarigu PPR paredzeta
parsiidzibas apturosa speka garantiju. ApsprieSanas procesa laika dazas dalibvalstis, UNHCR
un pilsoniskas sabiedribas parstavji noradija uz sadu risku.

Tomer parsiidzibas automatiska apturosa speka atcelSana varetu palidzet samazinat procesualo
kaveésanos droSas tresas valsts jédziena piemeroSana un noverst iesp&jamu parsidzibas iesp&ju

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko izveido kopigu procediiru starptautiskajai
aizsardzibai Savieniba un atce] Direktivu 2013/32/ES (COM/2016/0467 final, 2016/0224 (COD)).
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launpratigu izmantoS$anu no pieteikuma iesniedz&ju puses, vienlaikus nodrosinot pieteikuma
iesniedz€ju pamattiesibu aizsardzibu, laujot tiem ltigt piem@rot apturoSo speku. Turklat, lai
nodroSinatu pieteikuma iesniedz€ju tiesibu aizsardzibu pret izraidiSanas risku, pastav
automatisks apturoSs speks attieciba uz atgrieSanas lémumu, kas pienemts saskana ar PPR
37. pantu saistiba nepienemamibu, ja pastav neizraidiSanas principa parkapuma risks. Tam
blitu jagaranté, ka personas neparsiita, ja tre$a valsti pastav izraidisanas risks vai ja ir
nopietna kait€juma vai necilvécigas vai pazemojosas izturéSanas risks tresa valstT.

ParskatiSanas secinajumi

Komisija ir riipigi izsverusi katras alternativas priekSrocibas un trukumus saistiba ar PPR
noteikumiem par droSas tresas valsts jeédziena piemerosanu. Kopuma ta uzskata, ka
pasakumu kombinacija, visticamak, panaks vélamo elastibu un atvieglos drosas tresas valsts
jédziena pieméroSanu dalibvalstis, vienlaikus saglabajot butiskas garantijas, aizsargajot
pamattiesibas un klied€jot dazu ieinteres€to personu paustds bazas, ka atspogulots Saja
priekslikuma.

Tapec S§is priekSlikums lautu, bet ne prasitu dalibvalstim piem&rot droSas tresas valsts
jédzienu, ja i) pastav saistiba starp pieteikuma iesniedz&ju un attiecigo droso treSo valsti vai
ii) ja pieteikuma iesniedzgjs ir tranzita $kérsojis drosu treSo valsti, vai iii) gadijuma, ja nav
saistibas vai tranzita, ja ar droSu treSo valsti ir noslégts noligums vai vienosSanas, ka d€] péc
butibas ir jaizskata efektivas aizsardzibas pieprasijumi, kurus iesniegus$i pieteikuma
iesniedzgji, uz kuriem attiecas min&tais noligums vai vienoS$anas. Ped&jai iesp&jai nebiitu
jaattiecas uz nepavaditiem nepilngadigajiem, kuriem vienmér biitu nepiecieSama saistiba vai
tranzits. Turklat dalibvalsttm batu janodrosina, ka visos I1&€mumos, kas attiecas uz
nepilngadigajiem, primari tiek nemtas véra bérna intereses.

Tas ar1 vienkarSo parsiidzibas procediiras attieciba uz droSas treSas valsts jédziena
piemé&roSanu, ierosinot padarit par neautomatisku to parsiidzibu apturosSo speku, kas iesniegtas
par nepienemamibas lémumiem, kas pienemti, pamatojoties uz droSu treso valsti.

. Priekslikuma meérki

Sa priekslikuma galvenais mérkis ir veikt mérktiecigu grozijumu Patvéruma procediras
regula (ES) 2024/1348, lai atvieglotu drosas tresas valsts jédziena piem&roSanu.

. Saskaniba ar spéka esoSajiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

Sis priekslikums izriet no PPR 77. panta, kura Komisijai uzdots lidz 2025. gada 12. jlinijam
parskatit droSas treSas valsts jédzienu un attieciga gadijuma ierosinat jebkadus merktiecigus
grozijumus. Tas pilniba atbilst 2024. gada 14. maija pienemtas Patvéruma procediras regulas
meérkiem. Tas ir saskanots arT ar citiem likumdoSanas instrumentiem, kas pienemti saistiba ar
Migracijas un patvéruma paktu, jo 1pasi Kvalifikacijas regulu, parstradato UznemSanas
apstaklu direktivu, Patvéruma un migracijas parvaldibas regulu, Skrininga regulu un Eurodac
regulu.

Turklat priekSlikums parskatit droSas tresas valsts jeédzienu atbilst AtgrieSanas regulas
priekslikumam?®®, ciktal ar to tiek paplasinita ES atgriesanas noteikumu darbibas joma,
ieklaujot ar1 atgrieSanu, ko veic saskana ar droSas treSas valsts jédzienu, un attieciba uz
neizraidiSanas principa ieveéroSanu tiek saglabatas atgriezamajam personam (jau) pieejamas
garantijas saskana ar ES atgrieSanas noteikumiem, ES Pamattiesibu hartu un Eiropas
Cilvektiesibu konvenciju.

10 COM(2025) 101 final.
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. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Sis priekslikums atbilst visaptverosai ilgtermina pieejai efektivakai un saskanotakai
migracijas parvaldibai, ka izklastits Migracijas un patvéruma pakta, kas cita starpa ietver
migracijas izvirziSanu par partneribas un sadarbibas attiecibu ar treSam valstim galveno
jautajumu. No §a skatu punkta raugoties un nemot véra priekSlikuma meérki garantét tiesibas
lugt patvérumu, ka arl ievérot béglu, patvéruma mekl&taju un migrantu pamattiesibas
neatkarigi no vinu statusa, priekslikums ir saskanots ar ES apnemsSanos sasniegt Globala pakta
par bégliem mérkus.

Priekslikums atbalsta pakta vispargjos mérkus un jo 1pasi merki padarit patvéruma pieteikumu
apstradi ES efektivaku un rast risinajumus sadarbibai un sloga sadalei ar treSam valstim.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Sa priekslikuma juridiskais pamats ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD)
78. panta 2. punkta d) apakspunkts.

. Valstu atSkirigas nostajas

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 21 par Irijas nostaju saistiba ar brivibas, dro$ibas un
tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu (LES) un LESD, Irija
nepiedalas nekadu pasakumu pienems$ana, un tai nav saisto$i nekadi pasakumi, kas pienemti
saskana ar LESD tre$as dalas V sadalu, tostarp pasakumi, ar ko izveido kop&u Eiropas
patvéruma sistému. Tom@r saskana ar minéta protokola 3. pantu Irija var nolemt piedalities
$adu pasakumu pienemsana un piemérosana. Irija ir pazinojusi, ka vélas piedalities Patvéruma
procediiras regulas istenoSana. Ta var ari izvéléties piedalities $a priekslikuma, ar ko groza
Patvéruma procediiras regulu, pienemSana un pieméroSana saskana ar protokola Nr. 21 3. un
4.a pantu.

Saskana ar 1. un 2. pantu protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par
Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas $a 1émuma
pienemsSana, un Danijai $is |émums nav saistoSs un nav japiemero.

. Subsidiaritate

Sa priekslikuma mérkis ir veikt mérktiecigu grozijumu Patvéruma procediiras reguld, lai
padaritu droSas treSas valsts jédziena pieméroSanu elastigaku dalibvalstim. PriekSlikuma tiek
saglabats droSas tresas valsts jédziena pieméroSanas neobligatais raksturs.

Jaunas procediiras biitu jareglamenté ar tiem pasSiem noteikumiem neatkarigi no ta, kura
dalibvalsts tas piemero, lai nodroSinatu vienlidzigu attieksmi pret pieteikuma iesniedzgjiem,
treSo valstu valstspiederigajiem vai bezvalstniekiem, uz kuriem tas attiecas, un lai nodroSinatu
skaidribu un juridisko noteiktibu personai. Turklat dalibvalstis, rikojoties vienas pasas, varétu
radit stimulus neatlautai kustibai no vienas dalibvalsts uz citu atkariba no ta, vai un ka tas
pieméro drosas tre$as valsts jédzienu, vai kavét parsiitiSanu saskana ar Dublinas sistému §a
jédziena atSkirigas pieméroSanas del.

Dalibvalstis vienas paSas nevar stenot $a priekSlikuma mérkus. Lai sasniegtu mérki noverst
dazus SkeérSlus droSas tresas valsts jédziena efektivai pieméroSanai, ir vajadzigs ES
reguléjums, kas nepiecieSams, lai nodroSinatu konsekventu un saskanotu droSas tresas valsts
jédziena pieméroSanu visas dalibvalstis. Tapeéc Savienibai ir jarikojas, un ta var pienemt
pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. pantd noteikto subsidiaritates
principu.
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. Proporcionalitate

Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. pantd noteikto proporcionalitates principu $is
priekslikums par meérktiecigu grozijumu Patvéruma procediiras regula (ES) 2024/1348
neparsniedz to, kas ir nepiecieSams tas mérku sasniegSanai, proti, dot dalibvalstim lielaku
elastibu droSas tre$as valsts jeédziena piemé&roSana saskana ar starptautiskajam tiestbam un
pilniba ieverojot pamattiesibas, kas nostiprinatas ES Pamattiesibu harta un Eiropas
Cilvektiesibu konvencija.

. Juridiska instrumenta izvele

Izveletais instruments ir priekSlikums regulai, ar ko groza Patvéruma procediiras regulu.

3. EX POST IZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. Zinasanu apkoposana par speka esoSo tiesibu aktu istenoSanu un piemérosanu

Lai parskatitu droSas tresas valsts jédzienu, Komisija parbaudija, vai saskana ar
starptautiskajam tiestbam (1951. gada Zen&vas konvencija un 1950.gada Eiropas
Cilvektiesibu konvencija) ir iesp&ams turpinat parskatit droSas treSas valsts jédziena
pieméroSanas nosacijumus un ar to saistitas tiesiska@s garantijas, lai atvieglotu $a jeédziena
pieméroSanu dalibvalstis. Komisija néma véra ar1 dalibvalstu 1idzSing€jo pieredzi droSas tresas
valsts jédziena piem@rosana, tostarp problémas, kas radusas jédziena piemerosanas gaita, ka
noradits dazados forumos. Visbeidzot, Komisija analizgja attiecigo EST un ECT judikattru.

Attieciba uz faktisko informaciju par to, ka ES dalibvalstis [idz §im piem&ro drosas tresas
valsts jédzienu, pieejamie dati nav loti siki, bet norades liecina, ka labakaja gadijuma prakse ir
bijusi nevienmériga®. Tris dalibvalstis drosas tresas valsts jédziens nav ietverts valsts tiesibu
aktos!?. Visas pargjas dalibvalstis $is jédziens ir ieklauts valsts tiesibu aktos, bet ta
piem@rosana atSkiras: piecas dalibvalstis ir pienémusas dro$u treSo valstu sarakstus®,
divpadsmit dalibvalstis $o jedzienu pieméro tikai katrda gadijuma atseviski*, un sesas
dalibvalstis $o0 jédzienu nepieméro praksg™®.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Laikposma no 2024. gada decembra lidz 2025. gada februarim Komisija apspriedas ar
dalibvalstim, Eiropas Parlamentu, pilsoniskas sabiedribas organizacijam un UNHCR. Sarunas
galvena uzmaniba tika pieversta saistibas krit€rijam un tadu nepienemamibas lémumu
parsiidzibu automatiskajam apturoSajam spekam, kuri pamatojas uz droSas tre$as valsts
jédzienu.

Apspriesanas ar dalibvalstim notika dazados forumos, tostarp Pastavigo parstavju komiteja,
Patvéruma jautajumu darba grupa, Imigracijas, robezu un patvéruma stratégiskaja komiteja
(SCIFA) un neformalas apspriedés, ko Komisija organiz&a 2025.gada 27.janvari un

n Sk., pieméram, EUAA (2022). Drosu valstu jédziena pieméro$ana patvéruma procedird;; Osso, B.,

Unpacking the Safe Third Country Concept in the European Union: Borders, Legal Spaces, and Asylum
in the Shadow of Externalization, International Journal of Refugee Law, Vol. 35(3), 2023. gada
oktobris. Thym, D., Expert Opinion on Legal Requirements for Safe Third Countries in Asylum Law and
Practical Implementation Options, 2024. gada aprilis.

12 FR, IT, PL.

1 BG, EE, DE, EL, HU.

14 AT, BE, CY, DK, FI, HR, IE, LV, LT, MT, NL, SE.
1 CZ, PT, RO, SK, SI, ES.
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27. februari. Apspriesanas ar Eiropas Parlamenta deputatiem notika 2025. gada 18. februari
un ar pilsoniskas sabiedribas organizacijam — 2025. gada 19. februari.

So viedoklu apmainu laika liclaka dala dalibvalstu pauda atbalstu drofas tre$ds valsts
jédziena parskatiSanai un atbalstija merktiecigu PPR groziSanu, lai atceltu saistibas krit€riju
un parstudzibu automatisku apturo$o spéku, uzskatot §is izmainas par lidzekli, ar ko uzlabot
efektivitati, nodrosinat lielaku elastibu patv@ruma pieteikumu parvaldiba, jo 1pasi nesamériga
migracijas spiediena laika, un samazinat administrativo slogu. Neliela dala dalibvalstu iebilda
pret saistibas kritrija prasibas svitrosanu un dotu priekSroku elastigai saistibas definicijai.

Dalibvalstis, kas atbalsta saistibas kritérija ka obligatas prasibas atcelSanu, uzsvéra, ka tas
paplasinatu potencialo darbibas jomu saistiba ar tiem pieteikuma iesniedzgjiem, kuri ir tiesigi
izmantot droSas treSas valsts jédzienu, laujot Saja satvara izvertet vairak patvéruma mekletaju.
Tas apgalvoja, ka §1s izmainas arT nodrosinatu lielaku elastibu sadarbiba ar tresam valstim,
atvieglojot jaunu partneribu izveidi. Tas ar1 apgalvoja, ka, atcelot So prasibu, dalibvalstim
biitu labakas iesp&jas efektivak reagét uz migracijas spiedienu un krizém. Sis valstis arl
noradija uz iesp&jamiem efektivitates ieguvumiem, apgalvojot, ka saistibas kritérija svitroSana
racionaliz€tu pieteikumu apstradi, samazinatu administrativo slogu valstu iestadém (jo nebus
sloga pieradit saistibu) un paatrinatu lémumu pienemsanu.

Dalibvalstis, kas neatbalstija saistibas krit€rija prasibas svitroSanu, bridin3ja, ka izraidiSana
vargtu kavet personu integraciju drosas tresajas valstis un partneribu izveidi ar treSam valstim,
palielinat risku, ka no drosas tresas valsts uz ES notiks atkartota neatbilstiga migracija un
personas tiks atstatas bez saikn@m vai garant@tas aizsardzibas dro$a treSaja valsti. Eiropas
Savieniba tas var arT palielinat tiesvedibas risku un sekundaras kustibas risku uz dalibvalstim,
kuras droSas tre$as valsts jédziens netiek piemérots vai tiek piemé&rots kopa ar prasibu par
saistibu. Dazas valstis bridinaja, ka valstu tiesas var apturét parsiitiSanu saskana ar Dublinas
procediiru uz dalibvalstim, ja tas uzskata, ka droSas tresas valsts jédziens tiek piemérots parak
iecietigi vai nepareizi, jo saistiba piedava garantijas. DaZas dalibvalstis arT uzsveéra
nepiecieSamibu nodroSinat atbilstibu starptautiskajam tiesibam un cilvéktiesibam, aizsargat
neaizsargatus pieteikuma iesniedz€jus, izvairities no atbildibas nodoSanas tresam valstim un
nodrosinat realu istenosanu.

Vairakas dalibvalstis arT noradija, ka droSas treSas valsts jédziena pieméroSana var palielinat
to pieteikuma iesniedzgju begsanas risku, kuriem piemeéro So jédzienu. Lai novérstu $o risku,
lielaka dala dalibvalstu uzskatija, ka UznemSanas apstaklu direktiva paredzetie noteikumi,
pieméram, 9. pants (parvietoSanas brivibas ierobezojumi) un 10. pants (aiztur€Sana), ir
pietickami, lai gan dazas dalibvalstis ierosinaja pé&tit iesp&jamos grozijumus un viena
ierosindja ieklaut apsveérumu.

Apspriesanas ar Eiropas Parlamenta deputatiem atklaja butiskas viedoklu atSkiribas starp
tiem. DaZzi deputati atbalstija saistibas kritérija svitroSanu un parstidzibu automatiska apturosa
speka atcelSanu, apgalvojot, ka §is izmainas uzlabotu efektivitati un ierobeZotu sekundaro
kustibu. Citi deputati iebilda pret abiem priekSlikumiem, bridinot, ka saistibas kriterija
trukums varétu kavet integraciju tresa valsti, palielinat sekundaro kustibu un atstat personas,
kuras tiek parvietotas uz treSo valsti, bez aizsardzibas, vienlaikus uzsverot, cik svarigi ir
aizsargat personas tiesibas uz patvérumu ES un nodroSinat parsiitiSanas ilgtermina ilgtsp€ju.
Tika paustas papildu bazas par tiesasanas gadijumu skaita pieauguma risku un iespg&jamu
izraidisanas risku, ja tiktu svitrots parstidzibu apturoSais spéks. Tika arT apgalvots, ka galvena
uzmaniba biitu japiever§ pakta istenoSanai, nevis tadu izmainu ievieSanai, kas var€tu izjaukt
tik riipigi apspriesto lidzsvaru. DaZi deputati noradija, ka jebkadas izmainas droSas tresas
valsts jeédziena ir japapildina ar stingriem sadarbibas noligumiem ar treS§am valstim, kas arl
garantetu, ka parsititajam personam ir pieejama efektiva aizsardziba.
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Pilsoniskas sabiedribas organizacijas kopuma iebilda pret droSas tresas valsts jédziena
parskatiSanu un uzsvera vairakas biitiskas bazas par droSas tresas valsts jeédziena praktisko
istenoSanu. Tas bridinaja, ka tas varétu palielinat tiesvedibas un tiesas iejaukSanas gadijumu
skaitu un administrativo slogu, vienlaikus negativi ietekméjot Dublinas sisttmu un sadarbibu
ar treSam valstim. V&l viena biitiska probléma bija ietekme uz neaizsargatiem pieteikuma
iesniedzgjiem, un bija aicinajumi Sai grupai saglabat obligatu saistibas kriteriju.

Lai gan UNHCR atzina, ka saistibas kritérijs nav prasiba, kas noteikta starptautiskajas
tiesibas, tas atkartoti pauda iebildumus pret ta atcelSanu, tostarp bazas par parsiitiSanas
ilgtsp&ju ilgtermina, ja nav saistibas, un risku, ka parsttitas personas var palikt neskaidra
juridiska situacija iesp&jamu turpmaku aizsardzibas pieprasijumu noraidiSanas dél ar1 drosa
tresa valst. UNHCR wuzsvéra, ka gadijuma, ja saistibas kriterijs tiktu svitrots, biitu
nepiecieSamas spécigas papildu garantijas. UNHCR arT pauda zinamas bazas par drosSas tresas
valsts jédzienu, bet ne tiesi saistiba ar parskatiSanas priekslikumiem.

Attieciba uz parsiidzibu apturoSo spéku lielaka dala dalibvalstu un dazi Eiropas Parlamenta
deputati atbalstija neautomatiska apturo$a spéka iesp&ju. Tie apgalvoja, ka automatiska
apturosa speka atcelSana varétu samazinat procesualo kavésanos, noradot, ka tas atbilstu ar1
paatrinato procediiru un robezprocediiru mazajam ilgumam saskana ar pasreiz€jo PPR.
Turklat automatiska apturosa speka atcelSana varétu samazinat finansialo slogu, kas saistits ar
uznemsSanas apstaklu nodroSinasanu pieteikuma iesniedzgjiem, kuru aizsardzibas pieprasijumi
tiek izskatiti. Tie arT apgalvoja, ka Sis pasakums varétu noverst parsiidzibas iesp&ju
launpratigu izmantoSanu, ko veic pieteikuma iesniedzgji, kuri vélas aizkavet savu izraidiSanu,
un varetu palidz&t mazinat beégsanas un sekundaras kustibas risku.

Dazas dalibvalstis, dazi Eiropas Parlamenta deputati, UNHCR un pilsoniskas sabiedribas
organizacijas pauda baZas par automatiska apturo$a speka svitroSanu. Tie uzskata, ka Sadas
izmainas varétu ievérojami palielinat parsiidzibas tiesu darba slodzi, un bridindja par
iesp&jamu izraidisanas risku. UNHCR uzskatija, ka automatiska apturo$a spéka svitroSana
varétu palielinat aizturéSanas risku parsiidzibas laika un ka, pat ja atgrieSanas lémums
saglabatu apturoSo spéku, pastav ieveérojams iesniedz€ju neatbilstoSas parsiitiSanas risks, ka
ar1 ka pat tad, ja izraidiSanas pasakums tiktu automatiski apturéts, tas varétu nenodroSinat
efektivu tiesisko aizsardzibu pret patvéruma atteikumiem, kuru pamata ir droSas treSas valsts
jédziens.

. Uz pieradijumiem balstita politikas veidoSana

PPR 77. panta Komisija tika aicinata parskatit droSas tresas valsts jédzienu un vajadzibas
gadijuma ierosinat tiesibu aktu grozijumus lidz 2025. gada jinijam, proti, pirms PPR

Parskatot droSas tresas valsts jédzienu, Komisija néma véra dalibvalstu 11dz§ingjo pieredzi ta
piem&roSana, tostarp dazados forumos noraditas problémas. Komisija arl veica plasu
apsprieSanos ar ieinteres€tajam personam, lai savaktu pieradijumus. Visbeidzot, Komisija
analizgja attiecigo ES Tiesas un Eiropas Cilvektiesibu tiesas judikatiiru.

o Pamattiesibas

Saja priekslikuma ir nemtas véra pamattiesibas un ievéroti principi, kas ir atziti Eiropas
Savienibas Pamattiesibu harta, ka arT pienakumi, kas izriet no starptautiskajam tiesibam, proti,
no Zendvas Konvencijas par béglu statusu, Eiropas Cilvéktiesbu un pamatbrivibu
aizsardzibas konvencijas, Starptautiska pakta par pilsoniskajam un politiskajam tiesibam,
Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencijas pret spidzinaSanu un Apvienoto Naciju
Organizacijas Konvencijas par bérna tiesibam.
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Priekslikums atbilst ES hartas 18. pantam, kura noteiktas tiesibas uz patvérumu Eiropas
Savieniba. Tas, ka saskana ar noligumu vai vienoSanos ar treSo valsti péc biitibas ir jaizskata
efektivas aizsardzibas pieprasijumi, ko iesniegusi picteikuma iesniedzgji, uz kuriem attiecas
mingtais noligums vai vienoSanas, nodrosina, ka parsiitita persona sanems aizsardzibu drosa
tresa valsti, ja ta bls uz to tiesiga. PriekSlikums atbilst ar1 ES hartas 24. pantam, kura ir
noteiktas tiesibas uz tadu aizsardzibu un gadibu, kada nepiecieSama b&rnu labklajibai, un
bérna intereses ka galvenais apsveérums visas darbibas, kas attiecas uz b&rniem. Turklat
priekSlikums garant€, ka katrs atsevisks pieteikuma iesniedz€js, kuram dalibvalstt pieméro
drosas tresas valsts jédzienu, pilniba izmantos visas procesualas garantijas, kas pieejamas PPR
saistiba ar nepienemamibas procediiram un nepienemamibas [€mumu parstidzibam, kuras
savukart ir pilniba saskanotas ar Eiropas Cilvéktiesibu konvencijas 4. protokola 3. un 4. pantu
un ECT judikatiiru par §STm tiesibam.

PriekSlikums atbilst ar1 pienakumam ieverot neizraidisanas principu, kas tiek aizsargats
saistiba ar PPR, un to turpinas aizsargat saskana ar jaunajiem noteikumiem par droSas tresas
valsts jédziena piem&roSanu. IzraidiSanas risks ir janem veéra, izvertgjot patvéruma pieteikuma
pienemamibu, pamatojoties uz droSas tresas valsts jédzienu, novert§jot, vai tresa valsts ir
“drosa” kopuma un jo 1pasi attieciba uz katru personu. PriekSlikuma ir noteikts, ka tada
atgrieSanas l@muma pieméroSana, kas ir saistits ar nepienemamibas 1€mumu, kura pamata ir
droSas treSas valsts jeédziena piemérosana un kur§ izdots saskana ar PPR 37. pantu, tiek
automatiski apturéta uz laiku, kamér pieteikuma iesniedzgja parsiidzibas izskatiSana nav
pabeigta, ja vinam ir prasibas saistiba ar izraidiSanas risku. AtgrieSanas regulas priekslikuma
ir atkartoti apstiprinatas S§is garantijas, kas jau bija pieejamas saskana ar pasreizgjo
AtgrieSanas direktivu.

Priekslikuma ir nemtas veéra ar1 nepavaditu nepilngadigo Tpasas vajadzibas, un tas ir saskanots
ar ES politiku, kuras merkis ir aizsargat bérnu tiesibas. Attieciba uz nepavaditiem
nepilngadigajiem droSas treSas valsts jédziena pieméroSana, pamatojoties uz saistibas vai
tranzita esamibu, papildina garantijas, kas jau ir noteiktas PPR. Ja dalibvalstis pieméro drosas
tresas valsts jédzienu nepavaditiem nepilngadigajiem, PPR jau ir nepiecieSams individuals
novertéjums, kura pamata ir bérna intereses. Saistiba ar droSas treSas valsts jédzienu Sis
novertéjums ietver parbaudi, vai treSa valstl ir ieviesti atbilstoSi pasakumi, lai aizsargatu
nepavaditu nepilngadigo un nodro$inatu, ka vins sanems atbalstu, kas pielagots vinu 1pasajam
vajadzibam, un talitéju piekluvi efektivai aizsardzibai. Nepavaditi nepilngadigie ir ipasa
neaizsargatibas situacija, un viniem ir vajadzigs 1pas$s atbalsts, ko bieZi vien var sniegt privati
dalibnieki uznémeéjvalsti.

Tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu ir pienacigi nodroSinatas, atcelot uz droSas tresas
valsts jédzienu balstita nepienemamibas l@muma parstidzibas automatisko apturoSo speku, jo
pieteikuma iesniedz&ji ir tiesigi tiesa pieprasit tiesibas palikt valsti, kamer tiek izskatita
parsiudziba.

4, IETEKME UZ BUDZETU

Sis priekslikums Savienibai nerada nekadu finansialo vai administrativo slogu. Tapéc §i
iniciativa neietekmé ES budzetu. Sis priekslikums izriet no Patvéruma procediras
regulas (ES) 2024/1348 (“PPR”), ar kuru tika ieviestas vairakas izmainas droSas tresas valsts
noteikumos, tapéc tas ir dala no 2024. gada maija pienemta Migracijas un patvéruma pakta,
kuram jau ir paredzets finans€jums. DroSas treSas valsts jédziena pieméroSana dalibvalstim
nav jauna, un atbalsts visam investicijam, kas vajadzigas drosas treSas valsts jédziena
piemérosanai, ir atbalsttiesigs no esoSa Patv€ruma, migracijas un integracijas fonda. Eiropas
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Savienibas Patvéruma agentira (EUAA) savu attiecigo pilnvaru ietvaros var atbalstit
dalibvalstis, $aja pasa nolika nodrosinot tas ar personalu.

5. CITI ELEMENTI
. Isteno$anas plani un uzraudzi¥anas, izvérteSanas un zinosanas kartiba

Saskana ar Patvéruma procediras regulas 75. pantu dalibvalstim ir pienakums izstradat valsts
istenoSanas planus, pamatojoties uz Komisijas izstradato kopigo istenoSanas planu. Komisijai
cieSi japarrauga So valsts planu istenoSana. Tiklidz tiks uzsakta pakta tiesibu aktu
piemé&roSana, Eiropas Savienibas Patvéruma agentiira uzraudzis kopgjas Eiropas patvéruma
sisttmas operativo un tehnisko piemérosanu saskana ar EUAA regulas (ES) 2021/2303
14. pantu. DroSas tresas valsts jédziena piem&roSana tiks ieklauta EUAA veiktaja uzraudziba.
Turklat gada zinojumos, kas Komisijai japienem saskana ar Patvéruma un migracijas
parvaldibas regulas 9. pantu, ir jaieklauj EUAA uzraudzibas rezultati.

Sie dazadie elementi Komisijai ir janem véra, novértgjot, vai dalibvalstis ir paklautas
migracijas spiedienam vai $ada spiediena riskam vai saskaras ar nozimigu migracijas
situaciju. Tie ir svarigi ari tad, kad tiek noteikts, vai dalibvalstij ir sisteémiski truakumi, kas
varetu radit nopietnas negativas sekas Dublinas sistémas darbibai.

Saja priekslikuma ieklauta parredzamibas klauzula, saskana ar kuru dalibvalstim pirms
noligumu vai vienoSanas noslégSanas ar treSam valstim jainformé Komisija un citas
dalibvalstis, arT lautu Komisijai gut pilnigu parskatu par droSas tresas valsts jédziena
IstenoSanu.

. Detalizéts konkrétu priekslikuma noteikumu skaidrojums
Drosas tresas valsts jédziena piemérosanas iespéjas

Saistibas kritérija, kas nav prasits starptautiskajas tiesibas, pieméroSana vairs nebils obligata
saskana ar ES tiesibam, un tas nozimé, ka dalibvalstim bis iesp€ja izveleties, vai to piemeérot.

Piemérojot droSas tresas valsts jédzienu, dalibvalstim bis tris iesp€jas:

1) piemérot drosas treSas valsts jédzienu, ja pastav saistiba, ka noteikts valsts tiesibu
aktos, saskana ar parametriem, kas noteikti EST judikatira un starptautiskajos
standartos, vai

2) piemérot drosas tresas valsts jédzienu, uzskatot tranzitu par pietickamu kriteriju, vai

3) piemérot droSas tresas valsts jédzienu, pamatojoties uz noligumu vai vienoSanos ar
treSo valsti, saskana ar kuru péc biitibas jaizskata efektivas aizsardzibas pieprasijumi,
ko iesniegusi pieteikuma iesniedz&ji, uz kuriem attiecas minétais noligums vai
vienoSanas. Tas neattieksies uz nepavaditiem nepilngadigajiem.

Prasiba, ka saistibas vai tranzita neesamibas gadijuma droSas tresas valsts jédziens biitu
japieméro, tikai pamatojoties uz noligumu vai vienoSanos ar treSo valsti, nozimé, ka
pieteikuma iesniedz€ji var izmantot procediru drosas treSas valstis un sanemt efektivu
aizsardzibu, ja tas ir pamatoti, neskarot tresas valsts [émumu par to, vai persona atbilst §adas
aizsardzibas sanemsanas nosacijumiem.

Saistibas vai ieprieks€ja tranzita esamiba, kas izveido saikni ar droSu treso valsti, biis obligata,
ja drosas tresas valsts jédzienu pieméros nepavaditiem nepilngadigajiem. ST prasiba samazina
vinu nepietiekamas aizsardzibas un socialas izolacijas risku. Nepavaditi nepilngadigie ir
neaizsargatibas situacija, un viniem ir vajadzigs papildu atbalsts, kad tiem pieméro droSas
tresas valsts jédzienu. Tas ir atzits ar PPR 59. panta 6. punkta noteikumiem, saskana ar kuriem
treSo valsti var uzskatit par droSu nepavaditam nepilngadigajam tikai tad, ja tas nav pretruna
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bérna labakajam interesém un ja ir garantijas, ka treSo valstu iestades uznemsies atbildibu par
nepavadito nepilngadigo un sniegs tulitju atbalstu un piekluvi efektivai aizsardzibai.

Migracijas un patvéruma pakts nosaka integrétaku kop&ju Eiropas sistému, kura vienas
dalibvalsts pienemtie 1€mumi ietekme citas dalibvalstis. Pakta patv€ruma un migracijas
sisttmas pamata ir uztic€Sanas, un tas ietver dazadus instrumentus parredzamibas
nodroSinasanai (pieméram, skrininga un robezprocediras uzraudzibu, EUAA uzraudzibas
mehanismu), kas biitu japieméro ari drodas tre§as valsts jeédzienam. Sa iemesla dél ar
priekslikumu tiek ieviesta parredzamibas klauzula, saskana ar kuru dalibvalstim ir jainformé
Komisija un citas dalibvalstis pirms noligumu vai vienoSanos noslégsanas ar dro$am treSam
valstim. Tas arT palidz&tu dalibvalstim un Komisijai labak koordinét savus centienus attieciba
uz treSam valstim saistiba ar noligumu vai vienoSanos noslégSanu un atbalstitu visaptverosu
pieeju migracijas ar&jai dimensijai. Komisija varétu art uzraudzit, vai noligumi un vieno$anas
ar treSam valstim atbilst PPR paredz&tajiem nosacijumiem.

Turklat, lai ierobezotu risku, kas saistits ar aizb&gSanu no tam dalibvalstim, kuras pieméro
droSas treSas valsts jédzienu, uz citam dalibvalstim, kuras to nepieméro, dalibvalstim
vajadzetu but iesp&jai veikt vajadzigos pasakumus, lai noverstu to pieteikuma iesniedzgju
neatlautu kustibu, kuriem pieméro drosas treias valsts jédzienu. Sie pasakumi var ietvert
parvietosanas brivibas ierobezoSanu saskana ar Direktivas (ES) 2024/1346 9. pantu vai
attieciga pieteikuma iesniedz€ja aizturéSanu saskana ar tas 10. pantu, kamer tiek izverteta
pieteikuma pienemamiba. Saja zina, piemerojot 3o jédzienu, biitu jaspej nemt véra begianas
iesp&jamiba.

Parsiidzibas par nepienemamibas lémumiem, kas pienemti, pamatojoties uz drosas
tresas valsts pamatu, neautomatisks apturosais speks

Lai uzlabotu procesualo efektivitati, Komisija ari ierosina padarit par neautomatisku
parsiidzibu par nepienemamibas l€émumu apturoSo sp€ku, neskarot saistito atgrieSanas
lémumu parsiidzibas, kuru gadijuma pastav risks, ka tiks parkapts neizraidisanas princips.
Saja noliika 68. panta 3. punkta b) apakspunktam pievieno tadu nepienemamibas parbauzu
pamatu, kuru pamata ir droSas tresas valsts jédziena pieméroSana.
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2025/0132 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko Regulu (ES) 2024/1348 groza attieciba uz jedziena “droSa tresa valsts”

piemérosanu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 78. panta 2. punkta
d) apakspunktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:

1)

()

(3)

(4)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1348® nosaka kop&ju procediiru
starptautiskas aizsardzibas statusa pieskirSanai un atnemsSanai Savieniba. Komisija ir
parskatijusi droSas tresas valsts jédziena dazados elementus, tostarp drosibas kriterijus,
pienacigu procesu, saistibas krit€riju un noteikumus par efektivu tiesisko aizsardzibu.
ParskatiSanas rezultata tika secinats, ka ir iesp&jams uzlabot droSas treSas valsts
jédziena piemérojamibu, vienlaikus saglabajot juridiskas garantijas pieteikuma
iesniedz€jiem un nodroSinot pamattiesibu ievérosanu.

Saskana ar starptautiskajam béglu tiesibam, jo Tpasi Zenévas konvenciju, un
starptautiskajam cilvektiestbam, jo 1ipaSi Eiropas Cilvektiesibu konvenciju, nav
nepiecieSams, lai pastavetu saistiba starp pieteikuma iesniedz€ju un drosu treSo valsti.
Tapéc dalibvalstim vajadzetu bt iesp&jai piemerot drosas tresas valsts jédzienu, ja nav
iespejams noteikt saistibu starp pieteikuma iesniedz€ju un attiecigo droSo treSo valsti,
ja saskana ar noligumu vai vienoSanos ar attiecigo treSo valsti ir nepiecieSama
pieteikuma iesniedz&ju, uz kuriem attiecas minétais noligums vai vienosanas, iesniegto
efektivas aizsardzibas pieprasijumu izskatiSana péc biitibas.

Dalibvalstim vajadzé€tu bt iesp€ai piemerot droSas tresas valsts jedzienu,
pamatojoties uz saistibu starp pieteikuma iesniedz&ju un attiecigo treSo valsti, saskana
ar kuru pieteikuma iesniedz€jam biitu pamatoti doties uz minéto treSo valsti.

Dalibvalstim vajadzetu but ari iesp€jai piemérot droSas treSas valsts jeédzienu
pieteikuma iesniedzgjiem, kas tranzita Ske€rsojuSi tresds valsts teritoriju pirms
ieceloSanas Savieniba, jo ir pamatoti sagaidit, ka persona, kas liidz starptautisko

16

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1348 (2024. gada 14. maijs), ar ko izveido kopigu
procediiru starptautiskajai aizsardzibai Savieniba un atcel Direktivu 2013/32/ES (OV L, 2024/1348,
22.5.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).
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()

(6)

(7)

(8)

9)

(10)

aizsardzibu, biitu var€jusi pieteikties aizsardzibai dro$a tresa valsti, kuru minéta
persona Sk&rsojusi tranzita. leprieks€jais tranzits caur drosu treSo valsti nodrosina
objektivu saikni starp pieteikuma iesniedz€ju un attiecigo treso valsti.

Nemot veéra nepavaditu nepilngadigo neaizsargatibas situaciju un vajadzibu péc
meérktieciga atbalsta, droSas treSas valsts jedziens attieciba uz nepavaditiem
nepilngadigajiem butu japieméro tikai tad, ja var konstatet saistibu vai tranzitu ar
attiecigo treSo valsti un ir izpilditi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2024/1348 59.panta 6. punkta nosacijumi. Dalibvalstim bitu
janodrosina, ka visos [émumos, kas attiecas uz nepilngadigajiem, pirmkart tiek nemtas
veéra bérna intereses.

Ir jauzlabo parredzamiba attieciba uz to, ka dalibvalstis noslédz noligumus un
vienoSanas ar droSam tre$am valstim, lai palidzetu dalibvalstim un Komisijai izveidot
visaptverosu pieeju migracijas aréjai dimensijai un koordinét to centienus attieciba uz
tre$am valstim droSas tresas valsts jédziena piemé&roSana. Tas arT lautu uzraudzit, vai
noligumi vai vienoSanas ar treSam valstim atbilst $aja regula paredzetajiem
nosacijumiem. Tam biitu arT janodroSina konsekventaka un saskanotaka droSas tresas
valsts jédziena pieméroSana visa Savieniba un javeicina kop&jas Eiropas patvéruma
sistémas vispareja laba darbiba. Saja noliika dalibvalstim biitu jainformé Komisija un
citas dalibvalstis pirms noligumu vai vienoSanos noslégsanas ar treSam valstim.

Dalibvalstim vajadzetu biit iesp&jai veikt nepiecieSamos pasakumus, lai noverstu risku,
ka pieteikuma iesniedzg&ji, kuriem piemé&ro droSas tresas valsts jeédzienu, aizbeg, tostarp
lerobezojot parvietosanas brivibu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas (ES) 2024/1346% 9. pantu vai aizturot attiecigo pieteikuma iesniedz&ju
saskana ar tas 10. pantu, lai noveértetu pieteikumu pienemamibu.

Lai uzlabotu procesualo efektivitati, pieteikuma iesniedz&jam nevajadzetu bit
automatiskam tiesibam palikt dalibvalsts teritorija, lai parsudzétu nepienemamibas
lémumus, kas pienemti, pamatojoties uz drosas tresas valsts jédzienu. Tomer attieciga
atgrieSanas 1€muma izpilde ir jaaptur uz laiku, kura attieciga persona var istenot savas
tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu pirmas instances tiesa, un tad, kad S$ada
parsiidziba ir iesniegta, ja pastav neizraidiSanas principa parkapuma risks.

Nemot véra to, ka §is regulas mérki, proti, droSas tresas valsts jédziena piem&roSanas
nosacijumu parskatiSanu, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis un var
sasniegt tikai Savienibas Itmeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibu (LES) 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
mingtaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos
pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

Saskana ar 3. pantu un 4.a panta 1. punktu Protokola Nr. 21 par Apvienotas Karalistes
un Irijas nostdju saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots

Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Irija [ar
... véstuli] ir pazinojusi, ka velas piedalities $a [akta] pienemSana un piem&roSana.

VAI

Saskana ar 1.un 2.pantu un 4.a panta 1. punktu Protokola Nr.21 par Apvienotas
Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar brivibas, dro§ibas un tiesiskuma telpu, kas

17

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/1346 (2024. gada 14. maijs), ar ko nosaka
standartus starptautiskas aizsardzibas pieteikuma iesniedz&u wuznems$anai (OV L, 2024/1346,
22.5.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1346/0j).
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pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas
darbibu, un neskarot minéta protokola 4. pantu, Irija nepiedalas $a [akta] pienemSana
un Sis akts tai nav saisto$s un nav japiemero.

(11) Saskana ar 1.un 2.pantu protokola Nr.22 par Danijas nostaju, kas pievienots
Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija
nepiedalas $a Iémuma pienemsana, un Danijai §is l€mums nav saistoSs un nav
japieméro.

(12)  Saja regula ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas jo Tpasi atziti Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta.

(13) Tadel Regula (ES) 2024/1348 buitu attiecigi jagroza,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (ES) 2024/1348 groza $adi:
1) 59. panta 5. punktu groza sadi:
(@ b) apak$punktu aizstaj ar $adu:
“b) ir izpildits viens no $adiem nosacijumiem:

)] pastav saistiba starp pieteikuma iesniedz&ju un attiecigo treSo valsti,
tade] butu pamatoti, ka pieteikuma iesniedzgjs dodas uz minéto valsti;

i) pieteikuma iesniedzgjs ir $kérsojis attiecigo treso valsti tranzita;

iii) ar attiecigo treSo valsti ir noslégts noligums vai vieno$anas, kura prasits
péc biitibas izskatit efektivas aizsardzibas pieprasijumus, ko iesniegusi
pieteikuma iesniedz€ji, uz kuriem attiecas minétais noligums vai
vienoSanas.”

(b) pievieno $adas divas dalas:

“Piemerojot pirmas dalas b) apakSpunktu, prioritari nem veéra bérna intereses.
Pirmas dalas b) apakSpunkta ii1) punktu nepiemeéro, ja pieteikuma iesniedzgjs ir
nepavadits nepilngadigais.

Dalibvalstis informé Komisiju un pargjas dalibvalstis pirms noliguma vai
vieno$anas noslégsanas, ka minéts pirmas dalas b) apak$punkta iii) punkta.”

2 68. panta 3. punkta b) apakspunktu aizstaj ar $adu:

“b) Iéemumu, ar kuru, ievérojot 38. panta 1. punkta a), d) vai e) apakspunktu un
38. panta 2. punktu, pieteikumu noraida ka nepienemamu, iznemot gadijumus,
kad pieteikuma iesniedz€js ir nepavadits nepilngadigais, kuram pieméro
robezprocediiru;”

2. pants

St regula stajas speka diena péc tas publicéianas Eiropas Savienibas Oficialaja VéstnesT.
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St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssédetaja
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PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko Regulu (ES) 2024/1348
groza attieciba uz droSas tresas valsts jédziena piemé&rosSanu.

Attieciga(-as) politikas joma(-a)

‘ Patvérums

Meérkis(-i)
Visparigais(-ie) mérkis(-i)

Sis priekslikums ir sagatavots atbilstosi Patvéruma  procediiras
regula (ES) 2024/1348 noteiktajai prasibai Komisijai parskatit drosas tre$as valsts
jédzienu un attieciga gadijuma ierosinat merktiecigus grozijumus, lai atvieglotu ta
piemé&roSanu. Ta meérkis ir uzlabot droSas treSas valsts jédziena piemé&roSanu ES
patvéruma sist€ma.

Saskana ar Migracijas un patvéruma paktu Sis priekSlikums stiprina uz partneribu
balstitu sadarbibu ar tre$am valstim, nodrosinot, ka drosas tresas valsts noligumi un
vienoSanas ir savstarpgji izdevigi, ka atbilst atbildibas daliSanas principiem un
pilniba atbilst pamattiesibam. PieveérSoties aizsardzibas vajadzibam un nodroSinot
starptautisko saistibu ievéroSanu, priekSlikums art palidz izpildit ES saistibas saskana
ar Globalo paktu par bégliem.

Konkreétais(-ie) mérkis(-i)

1. konkrétais merkis

Sa priekslikuma pirmais mérkis ir veikt mérktiecigus grozijumus Patvéruma
procediiras regula (ES) 2024/1348, lai atvieglotu droSas tresas valsts jeédziena
pieméroSanu dalibvalstis.

Paredzamais(-ie) rezultats(-i) un ietekme

Noradit, kdda ir priekslikuma/iniciativas iecerétd ietekme uz labuma guvéjiem / mérkgrupam.

1.  Uzlabot juridisko skaidribu un konsekvenci droSas treSas valsts jédziena
piemerosana.

2. Nodrosinat dalibvalstim lielaku elastibu jédziena pieméroSana, vienlaikus
panakot starptautisko saistibu un pamattiesibu ievérosanu.

3. Uzlabot patvéruma procediru efektivitati un samazinat spiedienu uz ES
patvéruma sisttmam un to launpratigu izmantoSanu.

Snieguma raditdji

Noradit, pec kadiem raditajiem seko lidzi progresam un sasniegumiem.

Grozijumu ietekme uz turpmak noraditajiem jautajumiem.

1. To dalibvalstu skaits, kuras izmanto droSas tresas valsts jédzienu (izmantojot
saistibas kritériju, tranzita krit€riju vai pamatojoties uz vienoSanos vai
sadarbibas kartibu ar drosu treso valsti).

2. To patvéruma pieteikumu skaits, kas noraiditi ka nepienemami, pamatojoties
uz droSas tresas valsts krit€rijiem, un parsiidzibu skaits.
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1.4.

1.5.
1.5.1.

2.5.1.

3. DroSas tresas valsts noligumu vai vienoSanos skaits Savienibas vai dalibvalsts
Itmen.

Priekslikums/iniciativa ir saistita ar:

O jaunu darbibu

O jaunu darbibu, pamatojoties uz izméginajuma projektu / sagatavosanas darbibu'®
% esoSas darbibas pagarinasanu

O vienas vai vairaku darbibu apvienoSanu vai parorientéSanu uz citu/jaunu darbibu
Priekslikuma/iniciativas pamatojums

Istermind vai ilgterminda izpildamas vajadzibas, tostarp siki izstradats iniciativas
izversanas grafiks

Saskana ar Patv€ruma procediiras regulas 75. pantu dalibvalstim jaizstrada valsts
istenoSanas plani, pamatojoties uz Komisijas izstradato kopigo istenoSanas planu.
Komisija cie$i parrauga valsts TstenoSanas planu TstenoSanu. Tiklidz pakta
uzraudzis kop@jas Eiropas patveruma sistémas operativo un tehnisko piem&rosanu
saskana ar EUAA Regulas (ES) 2021/2303 14. pantu. Drosas tresas valsts jédziena
piemérosana biis dala no EUAA veiktas uzraudzibas. Turklat gada zinojumos, kas
Komisijai japienem saskana ar Patvéruma un migracijas parvaldibas regulas 9. pantu,
ir jaieklauj EUAA veiktas uzraudzibas rezultati. Sie dazadie elementi Komisijai ir
janem véra, novert§jot, vai dalibvalstis ir paklautas migracijas spiedienam vai ta
riskam vai saskaras ar nozimigu migracijas situaciju, ka ari nosakot, vai dalibvalstij
ir sisteémiski trikumi, kas varétu radit nopietnas negativas sekas Dublinas sisteémas
darbibai.

ES iesaistiSanas pievienota vertiba (tas pamata var but dazadi faktori, pieméeram,
koordinésanas raditie ieguvumi, juridiska noteiktiba, lieldka rezultativitate vai
papildinamiba). Sa punkta izpratné “ES iesaistisands pievienotd vértiba” ir vértiba,
kas veidojas ES iesaistiSanas rezultata un kas papildina vértibu, kura veidotos, ja
dalibvalstis rikotos atseviski.

ES Iimena ricibas iemesli (ex ante). DroSas tresas valsts jédzienu un patvéruma
procediiru reglamente ES tiestbu akti saskana ar Patvéruma procediras
regulu (ES) 2024/1348. Bez ES limena ricibas dalibvalstis turpinatu piemé&rot drosas
tresas valsts jeédzienu sadrumstaloti, radot nekonsekvenci juridiskaja interpretacija un
procesualajas garantijas. Atskirigas valstu pieejas raditu juridisko nenoteiktibu,
palielinatu tiesvedibas risku un apdraudétu patvéruma noteikumu vienotu
piemérosanu visa Savieniba. Koordingtas ricibas trikums ar1 kaveétu taisnigu sloga
sadali starp dalibvalstim un vajinatu ES sp&ju efektivi sadarboties ar treSam valstim
migracijas jautajumos. Rikojoties ES Iimeni, S§is priekSlikums nodroSina
saskanoSanu, juridisko noteiktibu un procesualas garantijas, vienlaikus nodrosinot
dalibvalstim lielaku elastibu juridiski pamatota un darbibas zina efektiva veida
istenot droSas tresas valsts je€dzienu.

Gaidama radita ES pievienota vértiba (ex post). Kad Sis priekslikums bis 1stenots, tas
uzlabos juridisko noteiktibu un procesualo efektivitati, nodroSinot, ka visas
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Ka paredzets Finan$u regulas 58. panta 2. punkta a) vai b) apak$punkta.
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3.5.1.

45.1.

5.5.1.

dalibvalstis konsekventi pieméro droSas tresas valsts jédzienu. Parstidzibu
automatiska apturosa spéka atcelSana samazinas kavéSanos patvéruma lémumu
pienemsSana, laujot atrak izskatit nepienemamus pieprasijumus, vienlaikus saglabajot
piekluvi efektiviem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem.

Priekslikums ar1 stiprinas sadarbibu ar treSam valstim, nodroSinot skaidru tiesisko
regul§jumu drosas tresas valsts jédziena piem@roSanai neatkarigi no ta, vai pastav
saistiba, ja vien ir noslégti noligumi vai vienoSanas. Turklat parredzamibas klauzula
laus Komisijai uzraudzit noligumu vai vienoSanos atbilstibu PPR, nodrosSinot ES
uzticamibu migracijas partneribas.

ES Itmeni EUAA un Komisijas veikta uzraudziba nodro$inas, ka dalibvalstis pieméro
parskatitos droSas treSas valsts noteikumus, pilniba ieveérojot pamattiesibas un
procesualas garantijas. Lai gan priekSlikums ierobezo parsiidzibu automatisku
apturoSo speku, taja ir saglabata butiska tiesiskd aizsardziba, pieprasot, lai
atgrieSanas 1€émumi tiktu aptur€ti pirmaja parsiidzibas Itment, ja pastav risks parkapt
neizraidisanas principu. Sie pasakumi nodrosina lidzsvaru starp efektivitati un
taisnigumu, panakot, ka ES patv€ruma sistéma joprojam ir efektiva, paredzama un
saskanota ar starptautiskajam saistibam cilveéktiesibu joma.

.....

Drosas tresSas valsts jédziena piem&rosana dazadas dalibvalstis atSkiras, un to
nepieméro visas dalibvalstis, kas apgrutina salidzinasanu. Parskatot droSas tresas
valsts jédzienu, Komisija izmantoja visaptverosu pieeju. Komisija parbaudija, vai
starptautiskas tiesibas (1951. gada Zenévas konvencija un 1950. gada Eiropas
Cilvektiesibu konvencija) lauj turpmak parskatit droSas tresas valsts jeédziena
piemé&roSanas nosacjjumus un ta tiesiskas garantijas, lai atvieglotu $a jédziena
pieméroSanu dalibvalstis. Komisija arT néma vera dalibvalstu pieredzi un problémas
saistiba ar droSas tresas valsts jédziena piemé&roSanu, ka noradits dazados forumos,
un noverteja, vai saskana ar PPR ieviestas izmainas jau ir noversusas $1s probléma un
vai joprojam pastav nepilnibas. Visbeidzot, Komisija analizgja attiecigo ES Tiesas un
Eiropas Cilvektiesibu tiesas judikattiru.

Saderiba ar daudzgadu finansu shému un iespéjama sinergija ar citiem atbilstoSiem
instrumentiem

Sis priekslikums izriet no PPR, ar kuru tika ieviestas vairakas izmainas dro3as tresas
valsts noteikumos, un tapéc tas ir dala no 2024. gada maija pienemta Migracijas un
patvéruma pakta, kuram jau ir paredzéts finanséjums. Sis priekslikums Savienibai
nerada nekadu finansialo vai administrativo slogu. Tapéc §1 iniciativa neietekmé ES
budzetu. DroSas tresas valsts jédziena pieméroSana dalibvalstim nav jauna.
Dalibvalstis varés izmantot Iidzeklus, kas pieskirti saskana ar to valsts programmam
no esosa Patvéruma, migracijas un integracijas fonda, lai atbalstitu jebkadas
investicijas, kas vajadzigas droSas tresas valsts jédziena pieméroSanai. EUAA var
atbalstit dalibvalstis, Saja pasa nolika nodroSinot tas ar personalu, nemot veéra tas
pilnvarojumu.

Dazado pieejamo finansésanas iespéju, tostarp pardales iespéjas, novertéjums

Neattiecas.
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1.6.

1.7.

PriekSlikuma/iniciativas un finansialas ietekmes ilgums

[ ierobeZots ilgums

O spéka no [DD.MM.]GGGG vai [DD.MM.]GGGG
O] finansiala ietekme uz saistibu apropriacijam no GGGG. lidz GGGG. gadam, uz

% beztermina

Isteno$ana ar uzsaksanas periodu no GGGG. Iidz GGGG. gadam,

péc kura turpinas normala darbiba

Planotas budZeta izpildes metode(-es)*°

0] Komisijas Tstenota tieSa parvaldiba, ko veic

[ tas struktiirvienibas, tostarp personals Savienibas delegacijas

O izpildagentiiras

¥ Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim

O] NetieSa parvaldiba, kura budzeta izpildes uzdevumi uzticéti:

L] tre$am valstim vai to izraudzitam struktiram

[ starptautiskam organizacijam un to agenttiram (precizét)
L] Eiropas Investiciju bankai un Eiropas Investiciju fondam
L] Finansu regulas 70. un 71. panta minétajam struktiram
O publisko tiesibu subjektiem

L1 privattiesibu subjektiem, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju
uzdevumus, ciktal tiem ir pienacigas finanSu garantijas

[] dalibvalstu privattiesibu subjektiem, kuriem ir uzticéta publiska un privata
sektora partneribas istenoSana un ir pienacigas finanSu garantijas

O struktGram vai personam, kuram saskana ar LES V sadalu uzticéts istenot
konkrétas kopgjas arpolitikas un drosibas politikas darbibas un kuras ir noteiktas
attiecigaja pamatakta

[l struktiram, kas ir iedibinatas kada dalibvalsti un ko reglamenté kadas
dalibvalsts privattiesibas vai Savienibas tiesibu akti, un kas ir tadas, kuram
saskana ar nozaru noteikumiem var uzticét Savienibas lidzeklu vai budZeta
garantiju istenoSanu, ciktal $adas struktiiras ir publisko tiesibu subjektu vai tadu
privattiesibu subjektu kontrol€, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedzgju
uzdevumus, un ciktal tam ir kontrol§joSo subjektu sniegtas pienacigas finanSu
garantijas solidaras atbildibas veida vai lidzveértigas finanSu garantijas, kuram
attieciba uz katru pasakumu var tikt noteikts maksimums, kas atbilst Savienibas
atbalsta maksimalajai summai
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Sikaku informaciju par budzeta izpildes metodém un atsauces uz Finansu regulu sk. BUDGpedia
timekla vietng: https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

PARVALDIBAS PASAKUMI

Parraudzibas un zinoSanas noteikumi

Saskana ar Patvéruma procediiras regulas (ES) 2024/1348 75. pantu dalibvalstim ir
jaizstrada valsts TstenoSanas plani, pamatojoties uz Komisijas izstradato kopigo
istenoSanas planu, kura istenoSanu ta ciesi uzraudzis. Tiklidz pakta noteikumus saks
operativo un tehnisko piemérosanu saskana ar EUAA regulas (ES) 2021/2303
14. pantu, tostarp drosas tresas valsts jédziena TstenoSanu.

Komisijas gada zinojumos saskana ar Patv€ruma un migracijas parvaldibas regulas
9. pantu tiks ieklauti EUAA uzraudzibas rezultati, novertgjot, vai dalibvalstis saskaras
ar migracijas spiedienu vai sist€miskiem trukumiem, kas varétu ietekmé&t Dublinas
sisttmas darbibu, tostarp saistiba ar droSas tresas valsts jédziena piem&roSanu.
Pievienota parredzamibas klauzula laus Komisijai uzraudzit noligumus un
vieno$anas ar treSam valstim, nemot véra PPR prasibas.

Parvaldibas un kontroles sistema(-as)

lerosinato budzeta izpildes metozu, finanséjuma apgisanas mehanismu, maksasanas
kartibas un kontroles stratégijas pamatojums

Neattiecas.

Informdcija par apzindtajiem riskiem un risku mazinasanai izveidoto(-ajam) iekséjas
kontroles sistemu(-am)

Viens no riskiem, kas saistits ar priekSlikumu, ir tas, ka dalibvalstis var noslégt
noligumus vai vienoSanas ar treS§am valstim, kas neatbilst vajadzigajiem standartiem.
Lai mazinatu So risku, ir ieviesta parredzamibas klauzula, saskana ar kuru
dalibvalstim pirms noligumu vai vienoSanos noslégsanas ir jainformé Komisija un
citas dalibvalstis.

Kontroles izmaksefektivitates (kontroles izmaksu attieciba pret attiecigo parvaldito
lidzeklu vértibu) aplése un pamatojums un gaidama klidu riska limena novértejums
(maksdjumu izdarisanas bridi un sléegsanas bridi)

‘ Nepieméro

Krapsanas un parkapumu novérsSanas pasakumi

‘ Nepieméro
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3.

3.1.

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME

Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu Kkategorijas un budZeta
izdevumu pozicijas

3. iedalu nepieméro, jo nav ietekmés uz finans€jumu vai personalu.
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3.2. PriekSlikuma aplésta finansiala ietekme uz apropriacijam
3.2.1.  Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz darbibas apropriacijam

— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas darbibas apropriacijas

— [ Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas darbibas apropriacijas, ka paskaidrots turpmak
3.2.1.1. Apropridcijas no apstiprindta budzeta

Miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)

Daudzgadu finan$u shémas izdevumu kategorija Numurs

Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
2024 2025 2026 2027 2021-2027
Saistibas “ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA  darbibas  apropriacijas
Maksajumi (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA_ admlnlstratlvas. apropriacijas, kas tiek finans€tas no © 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
konkretu programmu pieSkirumiem
KOPA apropriacijas <...> IZDEVUMU . _
KATEGORIJA Saistibas 4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
daudzgadu finansu shema Maksajumi =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorija 7 “Administrativie izdevumi”?
Gads Gads Gads Gads A
GD:<....... > KOPA DFS
’ 2024 2025 2026 2027 2021-2027
¢ Cilvékresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
¢ Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

2 Vajadzigas apropriacijas buitu janosaka, izmantojot gada vidéjo izmaksu raditajus, kas pieejami attiecigaja BUDGpedia timekla vietng.




KOPA GD<....... > Apropriacijas 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Gads Gads Gads Gads A
GD: <......> KOPA DI
’ 2024 2025 2026 2027 2021-2027
¢ Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
¢ Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA GD<....... > Apropriacijas 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
A fi IZDEVUMU s
KOPA apropriacijas daudzgadu finanSu shémas 7. summa =
KATEGORIJA maksajumu 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
summa)
Miljonos EUR (tris zimes aiz komata)
Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOPA apropriacijas 1.—7. IZDEVUMU KATEGORIJA | Saistibas 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
daudzgadu finan$u shema Maksajumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.1.2. Apropriacijas no aréjiem pieskirtajiem ienémumiem
Miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)
Daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorija Numurs
Gad Gad Gad Gad A
GD: <. - - s | Kopaprs
2024 2025 2026 2027 B
Darbibas apropriacijas
Budzeta pozicija Saistibas (1a) 0,000

LV
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Maksajumi (2a) 0,000
Saistibas (1b) 0,000
Budzeta pozicija
Maksajumi (2b) 0,000
Administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no konkrétu programmu pieskirumiem?
Budzeta pozicija ® 0,000
KOPA apropriﬁcij as Saistibas =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
GD<....... > Maksajumi =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Obligata tabula
Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
2024 2025 2026 2027 2021-2027
Saistibas @ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA  darbibas  apropriacijas
Maksajumi ) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA_ admlnlstraﬁvﬁs' avlpfoprl.ﬁcuas, kas tiek finans€tas no © 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
konkrétu programmu pieSkirumiem
KOPA apropriacijas <...> IZDEVUMU . i}
KATEGORIJA Saistibas 4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
daudzgadu finansu shema Maksajumi =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Obligata tabula
Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOPA  darbibas  apropriacijas Saistibas @ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

21
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Tehniska un/vai administrativa palidziba un izmaksas ES programmu un/vai pasakumu (ieprieksgjas “BA” pozicijas) IstenoSanas atbalstam, netiesa pétnieciba, tieSa petnieciba
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Maksajumi ©) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA_ admlmstraﬁvﬁs. evlpfoprl.'acuas, kas tiek finans€tas no © 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
konkrétu programmu pieSkirumiem
KOPA apropriacijas <...> IZDEVUMU | _ . _
= Saistib =4+6
KATEGORLJA aistibas + 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
daudzgadu finansu shema Maksajumi =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
2024 2025 2026 2027 2021-2027
e KOPA darbibas apropridcijas (visas darbibas | Saistibas @ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
izdevumu kategorijas) Maksajumi ®) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
e KOPA administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no
konkrétu programmu pieskirumiem (visas darbibas izdevumu ® 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
kategorijas)
KOEA apropuiacijas 126 lzdevumd | o, -4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
kategorija
daudzgadu finan$u shema (atsauces summa) Maksajumi =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Daudzgadu finan$u shémas izdevumu kategorija 7 “Administrativie izdevumi”?
Miljonos EUR (tr1s zimes aiz komata)
GD:<....... > Gads Gads Gads Gads | KOPA DFS |

22
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Vajadzigas apropriacijas butu janosaka, izmantojot gada vidgjo izmaksu raditajus, kas pieejami attiecigaja BUDGpedia timekla vietné.
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2024 2025 2026 2027 2021-2027
¢ Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
¢ Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA GD<....... > Apropriacijas 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Gads Gads Gads Gads A

GD:<.....> KOPA DFS
¥ 2024 2025 2026 2027 2021-2027
¢ Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
¢ Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA GD<....... > Apropriacijas 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

A fi 1ZDEVUMU s

KOPA apropriacijas daudzgadu finanSu shémas 7. summa =
KATEGORIJA maksajumu 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

summa)

Miljonos EUR (tris zimes aiz komata)

Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOPA apropriacijas 1.-7. IZDEVUMU o
KATEGORIJA Saistibas 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
daudzgadu finan$u shema Maksajumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.2.  Apléstais iznakums, ko dos finanséjums no darbibas apropriacijam (nav jaaizpilda decentralizétajam agentiiram)

Saistibu apropriacijas miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Noradit mérkus 2024. 2025. 2026. 2027. Noradit tik gadu, cik nepiecieSams ietekmes -
. ’ . . KOPA
un iznakumus gads gads gads gads ilguma atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
IZNAKUMI

LV 13
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Vidgja
S
izmak
sas

Daudzums

lzmak
sas

Daudzums

Izmak
sas

Daudzums

Izmak
sas

Daudzums

1zmak
sas

Daudzums

lzma
ksas

Daudzums

Izmak
sas

Daudzums

Izmak
sas

Kopgj
ais
daudz
ums

Kopgjas
izmaksas

KONKRETAIS MERKIS Nr. 124,

— Iznakums

— Iznakums

— Iznakums

Starpsumma — konkr&tais mérkis

Nr. 1

KONKRETAIS MERKIS Nr. 2 ...

— Iznakums

Starpsumma — konkré&tais mérkis

Nr. 2

KOPSUMMAS
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Iznakumi ir piegadajamie produkti vai sniedzamie pakalpojumi (piemé&ram, finanséto studentu apmainu skaits, uzbaivéto celu garums kilometros utt.).
Ka aprakstits 1.3.2. punkta. “Konkrétais(-ie) merkis(-1)”.
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3.2.3.

— & Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas administrativas apropriacijas

— [ Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas administrativas apropriacijas, ka

paskaidrots turpmak

3.2.3.1. Apropridcijas no apstiprinata budzeta

o _ Gads Gads Gads Gads KOPA
APSTIPRINATAS APROPRIACIJAS 2021-202
2024 2025 2026 2027 1-2027
7. 1ZDEVUMU KATEGORIJA
Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Starpsumma - 7. IZDEVUMU KATEGORIJA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Arpus 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS
Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Paréjie administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Starpsumma — arpus 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.3.3. Kopéjas apropriacijas
KOPA Gads Gads Gads Gads KOPA
APSTIPRINATAS APROPRIACIJAS + 2021-2027
AREJIE PIESKIRTIE IENEMUMI 2024 2025 2026 2027
7. 1ZDEVUMU KATEGORIJA
Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Starpsumma — 7. IZDEVUMU KATEGORIJA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Arpus 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS
Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Pargjie administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Starpsumma — arpus 7. IZDEVUMU
KATEGORIJAS 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Vajadzigas cilveékresursu un citu administrativo izdevumu apropriacijas tiks nodrosinatas no GD

gadijuma izmantojot arT vadoSajam GD gada budzeta sadales procediira pieskirtos papildu resursus un

nemot vera budzeta ierobezojumus.

3.2.4.

Aplestas cilvekresursu vajadzibas

— & Priek$likumam/iniciativai nav vajadzigi cilvékresursi

— [ Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigi cilvékresursi, ka paskaidrots turpmak

LV
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3.2.4.1. Finanseétas no apstiprinata budzeta

Aplese izsakama pilnslodzes ekvivalenta vienibas®

o - Gads Gads Gads Gads
APSTIPRINATAS APROPRIACIJAS
2024 2025 2026 2027
« Statu saraksta ietvertis amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)
20 01 02 01 (Galvenais birojs un Komisijas parstavniecibas) 0 0 0 0
20 01 02 03 (Savienibas delegacijas) 0 0 0 0
01 01 01 01 (Netiesa pétnieciba) 0 0 0 0
010101 11 (Tiesa pétnieciba) 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) 0 0 0 0
e Arstata darbinieki (pilnslodzes ekvivalenta vienibis)
2002 01 (AC, END, ko finans€ no visparigajam apropriacijam) 0 0 0
20 02 03 (AC, AL, END un JPD Savienibas delegacijas) 0 0 0
Administrativa — galvenaja biroja 0 0 0 0
atbalsta pozicija ~
[XX.0LYY.YY] — ES delegacijas 0 0 0 0
01 01 01 02 (AC, END — netiesa pétnieciba) 0 0 0 0
0101 01 12 (AC, END - tiesa pétnieciba) 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) — 7. izdevumu kategorija 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) — arpus 7. izdevumu kategorijas 0 0 0 0
KOPA 0 0 0 0
3.2.4.2. Finansétas no aréjiem pieskirtajiem ienémumiem
o . _ Gads Gads Gads Gads
AREJIE PIESKIRTIE IENEMUMI
2024 2025 2026 2027
« Statu saraksta ietvertis amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)
20 01 02 01 (Galvenais birojs un Komisijas parstavniecibas) 0 0 0 0
20 01 02 03 (Savienibas delegacijas) 0 0 0 0
010101 01 (Netiesa p&tnieciba) 0 0 0 0
010101 11 (Tiesa pétnieciba) 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) 0 0 0 0
e Aritata darbinieki (pilnslodzes ekvivalenta vienibis)
2002 01 (AC, END, ko finansg no visparigajam apropriacijam) 0 0 0
2002 03 (AC, AL, END un JPD Savienibas delegacijas) 0 0 0 0
Administrativa — galvenaja biroja 0 0 0 0
atbalsta pozicija
— ES delegacijas 0 0 0 0
[XX.01.YY.YY]
01 01 01 02 (AC, END — netiesa pétnieciba) 0 0 0 0
01 01 01 12 (AC, END - tie$a pétnieciba) 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) — 7. izdevumu kategorija 0 0 0 0
% Zem tabulas noradiet, cik pilnslodzes ekvivalenta vienibu no tabuld noradita skaita jisu

generaldirektorata jau ir pieSkirts darbibas parvaldibai un/vai var tikt pardalits un kadas ir jusu neto

vajadzibas.
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Citas budzeta pozicijas (noradit) — arpus 7. izdevumu kategorijas 0 0 0 0
KOPA 0 0 0 0
3.2.4.3. Kopéjas cilvékresursu vajadzibas
KOPA APSTIPRINVATAS APROI_’RIACIJAS + AREJIE Gads Gads Gads Gads
PIESKIRTIE IENEMUMI
2024 2025 2026 2027
« Statu saraksta ietvertis amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)
20 01 02 01 (Galvenais birojs un Komisijas parstavniecibas) 0 0 0 0
2001 02 03 (Savienibas delegacijas) 0 0 0 0
01 01 01 01 (Netiesa pétnieciba) 0 0 0 0
010101 11 (Tiesa pétnieciba) 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) 0 0 0 0
o Arstata darbinieki (pilnslodzes ekvivalenta vienibas)
2002 01 (AC, END, ko finansg no visparigajam apropriacijam) 0 0 0 0
20 02 03 (AC, AL, END un JPD Savienibas delegacijas) 0 0 0 0
Administrativa — galvenaja biroja 0 0 0 0
atbalsta pozicija
— ES delegacijas 0 0 0 0
[XX.01.YY.YY]
01 01 01 02 (AC, END — netiesa pétnieciba) 0 0 0 0
0101 01 12 (AC, END - tiesa pétnieciba) 0 0 0 0
Citas budZeta pozicijas (noradit) — 7. izdevumu kategorija 0 0 0 0
Citas budZeta pozicijas (noradit) — arpus 7. izdevumu kategorijas 0 0 0 0
KOPA 0 0 0 0

[Nemot véra vispargjo sarezgito situaciju 7.izdevumu kategorija gan darbinieku, gan apropriaciju
Iimena zina, nepiecieSamos cilvékresursus nodrosinas GD darbinieki, kuri jau ir norikoti darbibas
parvaldibai un/vai ir pardaliti attiecigaja generaldirektorata vai citos Komisijas dienestos.]

Veicamo uzdevumu apraksts:

Ierédni un pagaidu darbinieki

Arstata darbinieki

3.2.5.

LV

Parskats par aplésto
tehnologijam
Obligati: nakamaja tabula butu jaieklauj priekSlikuma/iniciativa ietverto ar
digitalajam tehnologijam saistito investiciju labaka aplése.

ietekmi uz investicijam, kas saistitas ar digitalajam

Iznémuma karta, ja tas vajadzigs priekslikuma/iniciativas istenoSanai, 7. izdevumu
kategorijas apropriacijas buitu janorada noteiktaja pozicija.

Apropriacijas 1.—6. izdevumu kategorija bitu jaatspogulo ka “Politikas IT izdevumi
darbibas programmam”. Sie izdevumi attiecas uz darbibas budZetu, kas jaizmanto, lai
atkartoti izmantotu/pirktu/izstradatu IT platformas/instrumentus, kas tiesi saistiti ar
iniciativas IstenoSanu un ar tiem saistitajam investicijam (piem., licences, pétijumi,
datu glabasana utt.). Saja tabula sniegtajai informacijai bitu jaatbilst 4.iedala
“Digitalas dimensijas” sniegtajai sikajai informacijai.

17

LV



Gads Gads Gads Gads KOPA
KOPA digitalas un IT apropriacijas 2DO§f—
2024 2025 2026 2027 2027
7. 1IZDEVUMU KATEGORIJA
IT izdevumi (korporativie) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Starpsumma - 7. IZDEVUMU
KATEGORIJA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Arpus 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS
IT izdevumi darbibas programmu 0,000 0,000 0.000 0.000 0.000
atbalstam
Starpsumma — arpus 7. IZDEVUMU
KATEGORIJAS 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.6.  Saderiba ar pasreizéjo daudzgadu finansu shemu
Priekslikuma/iniciativas finanséSanai:

— [ pilniba pietiek ar lidzeklu parvietosanu daudzgadu finansu shémas (DFS)
attiecigaja izdevumu kategorija

\ Neattiecas.

— [ jaizmanto no DFS attiecigas izdevumu kategorijas nepieskirtas rezerves un/vai
pasie instrumenti, kas noteikti DFS regula

| Neattiecas.

— [ japarskata DFS

| Neattiecas.

3.2.7.  TreSo personu iemaksas
Priekslikuma/iniciativas finanséSanai:
— [ nav paredzets treSo personu lidzfinansgjums

— [ ir paredzets treSo personu Iidzfinans€jums atbilstosi turpmak noraditajai
apléset

Apropriacijas miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)

2024. 2025. 2026. 2027.

Kopa
gads gads gads gads opa

Noradit [idzfinansétaju struktiiru

KOPA lidzfinansétas
apropriacijas

3.3.  Aplésta ietekme uz ienémumiem
— [ Priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé ienémumus

— [ Priekslikums/iniciativa finansiali ietekmé:
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- O pasu resursus

— O citus ienémumus
— O atzimgjiet, ja ienémumi tiek pieskirti izdevumu pozicijam
Miljonos EUR (trs zZimes aiz komata)
Kartgja finandu Priekslikuma/iniciativas ietekme?®
BudZeta ienémumu pozicija gada pieejamas
apropriacijas 2024. gads 2025. gads | 2026. gads 2027. gads

Attieciba uz pieskirtajiem ienémumiem noradit attiecigds budzeta izdevumu
pozicijas.

‘ Nepieméro

Citas piezimes (pieméram, metode/formula, ko izmanto, lai aprékinatu ietekmi uz
ienémumiem, vai jebkura cita informacija).

‘ Nepieméro

4. DIGITALAS DIMENSIJAS

Neattiecas. PriekSlikums ir mérktiecigs PPR grozijums, kas ir pakta dala. Visi digitalie
elementi, kas ieklauti pakta, nav noraditi $aja dokumenta.

4.1. Digitala butiskuma prasibas

Nepieméro

4.2. Dati

Nepieméro

4.3. Digitalie risinajumi

Nepieméro

4.4, Sadarbspéjas novertejums

Nepieméro

4.5. Digitalas istenoSanas atbalsta pasakumi

Nepieméro

% Noraditajam tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabit neto summam,

t. i., bruto summam, no kuram atskaititas ieckas€Sanas izmaksas 20 % apméra.
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